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čnik i s t r u k t u r u makedonskog jezi
ka, što se može dobro slijediti u dje
lu Cepenkova, posebno u njegovoj 
Autobiografiji (J. Kavnak) , o sloje
vitosti njegova poetskog j ez ika (L. 
Karovski) , o jeziku Cepenkova u 
v las t i t im djel ima i u zabi l ježenim 
n a r o d n i m u m o t v o r i n a m a (K. K e p e -
ski), o jezičnoj upotrebi Cepenkov-
ljevih zapisa s d r u g i m m a k e d o n s k i m 
teks tov ima u 19. stoljeću (B. Kone -
ski), o perspekt iv i njegova proznog 
jezika, koji t r eba p roučava t i i ob
navl ja t i r ad i čuvan ja jed ins tvenog 
ku l tu rnog nas l jeđa (R. Panoska ) i 
o jez iku Cepenkova i c rkvenos la
venskoj jezičnoj t radici j i uz zakl ju
čak da j e njegov jezik vr lo bogat 
leksički, frazeološki, s in takt ički i 
stilski, ali da je, na žalost, ma lo za
s tupl jen u suvremenoj jez ično-knj i -
ževnoj normi (R. Ugr inov-Skalov-
ska) . 

U t r ećem dijelu zborn ika t iskani 
su re fera t i koji, uglavnom, govore 
o skupl jač ima na rodn ih umotvor ina 
iz Cepenkovl jeva v r e m e n a . Tako M. 
Bošković-Stull i š i re p r ikazu je Bo-
gišićevu rukop i snu zb i rku usmenih 
pr ipovi jedaka iz Cavta ta . O skupl ja 
n ju mus l imansk ih n a r o d n i h p jesa
m a u 19. st. (navode se skupljači , 
is traživači i izdavači) p iše Đ. Bu tu-
rović. O p repo rodn im e l emen t ima u 
makedonskoj glazbi 19. stoljeća pi
še S. Golabovski i zalaže se za r a v 
nopravno ukl jučivanje makedonsk ih 
g lazbenika u r ješavanje određenih 
k l jučnih teor i jskih p rob l ema u ba l 
k a n s k o m i ev ropskom folkloru. O 
n e k i m k a r a k t e r i s t i k a m a i a spek t ima 
skupl jan ja i i s t raž ivanja folklora u 
j u ž n i m di je lovima Srbi je u drugoj 
polovini 19. stoljeća piše M. Z la ta -
nović, a o Njegošu kao skupl jaču 
na rodn ih p jesama N. Ki l ibarda . O 
djelatnost i s lavis ta na skupl jan ju i 
p roučavan ju a lbanskog folklora u 19. 
st. piše Š. P lana , a o n e k i m aspek
t ima uloge folklora i folklorist ike u 
procesu makedonske nac iona lne a-
f i rmaci je u 19. stoljeću B. Ristovski. 
O melografskom r a d u Ljudevi ta 
K u b e u Bosni i Hercegovini , ali i u 
os ta l im južnos lavensk im zemljama, 
gdje j e zabilježio 2 673 p jesme (od 
koj ih 1 127 u BiH), više C. R ih tman , 

a o p r i j evod ima m a k e d o n s k e na rod 
ne poezije na češki u 19. st. p iše N. 
Robovski i donosi 166 nas lova p r e 
vedenih p jesama. Na k ra ju : o s ta 
r im t u r s k i m s v a d b e n i m običaj ima i 
ce remoni jama u Makedoni j i piše 
Nail Tan. 

A n t e Nazor 

Raskovnik. Časopis za knj iževnost i ku l 
tu ru , Glavn i i odgovorni u r edn ik Ljubin-
ko Radenković, Beograd 1982, IX, br . 33, 
260 str. ( = Usmeno narodno stvaralaštvo. 

•nik r adova o n a š e m folkloru, Bibl io-
»Raskovnik«, kn j . 3) 

U ovoj je knjizi t i skano pe tnaes t 
radova . Veći broj radova, koji se 
ovdje objavljuju, p r i p r eml j en je za 
znans tveni s k u p : »Naše u s m e n o n a 
rodno s tva ra laš tvo danas« , koji je 
održan u Beogradu 18. i 19. pros inca 
1981. godine u organizaci j i časopisa 
»Raskovnik« . 

Radovi su podijel jeni u nekol iko 
t ema t sk ih k rugova : i s t raž ivanja n a 
rodnog s tva ra laš tva pojedin ih k ra je 
va, teor i j sko-metodološka p i t an ja 
folklora, r ješavanja pojedinih p i t a 
nja naše u s m e n e t radic i je i pregled 
dosadašnj ih i s t raž ivanja folklornog 
nasl jeđa. 

Pišući o p r ipov jedač ima u H r v a t 
skoj M. Bošković-Stul l i pokuša la je 
n a j e d n o m mjes tu sabra t i k a r a k t e 
r is t ična opažanja o svoj im na jbol j im 
pr ipov jedač ima s ko j ima se susre
ta la od 1951. do 1970. godine. Nje 
zine su ocjene: da pr ipovi je tke t r a 
dicijske, o ko j ima j e u r a d u riječ, 
postepeno izumiru i uskoro će se vje
ro ja tno samo čitati i kaz ivat i djeci 
p r e m a proči tanoj knjizi, ali da p r i 
povi jedanje n e izumire , je r su već 
neke k raće vrs te d a n a s živo p r i su t 
ne i bi t će još dugo, da nas ta ju i 
nas ta ja t će i nove vrs te zato što je 
po t reba izravnog i k rea t ivnog k o m u 
nic i ran ja pr ipovi jedanjern neodvoj i 
va od l judi . 

U r a d u Usmeno narodno stvarala
štvo Budžaka O. Mladenović i M. 
Radovanović govore o n a r o d n o m 
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s tvara laš tvu koje su u toku kom
pleksnih etnoloških i s t raž ivanja o-
vog predje la od 1972. do 1974. godi
n e upoznale . I n j ihova su zapažanja 
da je depopulac i ja ovog predje la 
neposredno ut jecala i još ut ječe na 
na rodno s tvara laš tvo svih oblika, 
j e r j e pr i je svega nes ta lo nj ihovih 
bro jn ih nosilaca i prenosi laca, s re
dovječnih i mlad ih l judi i žena. 

Momčilo Zla tanović u r a d u Obred
ne i običajne pesme u južnoj Srbiji 
govori o ovim v r s t a m a : lazar ičk im 
magi j sko- r i tua ln im igrama, kra l j ič -
k i m p j e smama , spasovdansk im ob
r ed ima s točara i zeml joradnika , 
svadbenom folkloru i tužba l icama. 

Lj i l jana M a r k s u r a d u Stilističke 
leksičke varijante jedne zbirke u-
smenita priča (koje je sama pribilje-
žila u Sap t inovc ima blizu Našica) 
n a o d a b r a n i m p r imje r ima stilistič-
k ih leksičkih var i jan t i pokazu je : 
kako kazivač b i ra jezična sredstva, 
odnosno, kako mi jen ja pojedine 
kons t an tne s t r uk tu r e u s m e n e proze, 
kako . su ev identn i utjecaji masov
nih medi ja i odrazi suv remen ih eko
nomskih pr i l ika te osobna iskustva 
kazivačeva. 

U r a d u Usmeno i pisano u suvre
menom folkloru I. Čolović kaže da 
is t raž ivanje s t r u k t u r e i funkcije t ak
vih, danas u našoj sredini široko 
raspros t ran jen ih jezičnih tvorevina , 
k a k v e su nov inske čitulje, novi ep i 
tafi, tzv. novokompon i rane l i rske i 
l i r sko-epske p jesme i nov inske p r i 
če o spor t sk im j u n a c i m a i n j ihovim 
podvizima, nalaže, između ostalog, 
po t rebu da se u tvrd i ima ju li ove 
jezične tvorevine i neke osobine 
koje bi bilo op ravdano nazvat i fol
k lorn im. 

U pr i logu Prolegomena za teoriju 
o kulturnoj sredini N. Ljubinković 
kaže da ne misli da teori ja o ku l 
tu rno j sredini može objasni t i sve 
fenomene, ali uv je ren j e da je p r i 
s tup u s m e n o m s tvara laš tvu , koji po
lazi od osnovnih dijalektičkih prin
cipa ponajbliži istini. 

Ta tomi r Vukanović u r a d u Dari
vanje prosjaka u usmenoj narodnoj 
književnosti kod Srba zakl jučuje da 

u pab i rc ima da r ivan ja p ros jaka u 
usmenoj književnost i kod S rb a ima 
posebnih p o d a t a k a za p ros jake (a 
ne samo kod Pol jaka i Rusa) , da se 
običavalo kod Srba i Crnogoraca, 
slično Semi t ima na Ori jentu , da po
zivaju pu tn ike namje rn ike na zajed
nički ručak s domać inom i da se 
kod ove pojave vide t ragovi u t j e 
caja bogumilskog učenja o dual iz 
mu, što su, s m a t r a se, širili slijepci 
i prosjaci uopće. 

Vlad imi r Bovan u svom pri logu 
Makedonska narodna pesma o Mar
ku Kraljeviću i Filipu Madžarinu u 
zapisu Viktora Grigoroviča kaže da 
su m a k e d o n s k e pjesme o M a r k u i 
Fi l ipu Madžar inu sačuvale a rha ičn i -
je e l emen te od s rpskohrva t sk ih , a 
Grigorovičev zapis da je v r i j edan 
zbog s tar ih zapisa i s ta r ih p jesnič
kih e lemena ta . 

U r a d u Ženidba na prevaru Lj . 
Radenkovića posebno se govori o 
važnost i na rodne p jesme Stojan i 
Ljiljana koju je u v ran j skom kra ju 
zapisao u drugoj polovini 19. stolje
ća M. Đ. Milićević i čije su v a r i 
j a n t e posvjedočene »u Makedoni j i , 
Bugarskoj , Srbiji , Crnoj Gori, h r v a t 
skom Pr imor ju , Istri , a možda i šire« 
(zabilježeno je od d ruge polovice 19. 
stoljeća t r idese tak var i jan t i ) . Na 
k ra ju je navedeno 46 izvora i k r a t 
kih sadrža ja va r i j ana ta . 

Dragan Lakićević piše o jednoj 
poljskoj i dvi je s rpske va r i j an te na 
rodne ba jke Nemušti jezik, a A. E. 
Grujić o Fi l ipu Višnjiću u svjetlosti 
knj iževne povijesti i k r i t ike . 

U r a d u Jedan pogled na usmenu 
književnost Timočke krajine L j . 
Rajković govori i o dosadašnj im r e 
zu l ta t ima p r ikup l j an ja i p roučava 
nja na rodnog s tva ra l a š tva tog k r a 
ja, a R. Marković piše o p a r e m i o -
loškim fo rmama — bil ježenju, p r o 
učavan ju i r ezu l t a t ima paremiologa 
u Srbij i . 

Iz r a sp rave Narodni umotvor i 
đeca D. Ognjanović izdvojio je dio 
koji je ovdje donijet pod naslovom 
Deca u poslovičnom iskazu, u blago
slovima i kletvama. 
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Rad M. Zlatanovića Narodna ba
janja iz južne Srbije ima dva dijela. 
Prvi su dio tekstovi 80 basama (ba-
jalica), a drugi: napomene uz svaku 
basmu (kome se baja, kada, kako i 
što se sve čini dok se basma izgo
vara). Na kraju su dani podaci o 
35 kazivača basama. 

Ante Nazor 

Artes populares, 1/1970. A Folklore 
Tanszek Evkonyve, Uredili Imre Katona 
i Vilmos Voigt, Budapest, 324 str. 

U godišnjaku je objavljeno pre
davanje Gyle Ortutaya pod nazivom 
Nacionalno i internacionalno u et
nologiji koje je održano na sveča
nosti inauguracije za rektora na 
godišnjoj skupštini Eotvds Lorand 
univerziteta u Budimpešti šk. g. 
1957/58. Slijedi prikaz Tekle D6-
motor Katedra za folklor univerzi
teta Lorand Eotvos s popisom diser
tacija i diplomskih radova iz pod
ručja folkloristike i etnologije u 
razdoblju od 1945. do 1970. 

Intervju s Ake Hultkrantzom, di
rektorom Instituta za komparativnu 
religiju Univerziteta u Stockholmu 
vodio je Vilmos Voigt. 

Od istog autora nalazi se i rad 
(inače objavljen na francuskom je
ziku) Mađarsko narodno pjesništvo 
u perspektivi usporedbe s balkan
skom folkloristikom, a na to se na-
dovezuje djelo srodnog sadržaja 
autora Imre Katona Pjesma o cvi
jeću, mađarska pjesma, narodna 
pjesma, koja se bavi istraživanjem 
učestalosti riječi u mađarskim na
rodnim pjesmama. 

Geza Nagy istražuje tragove na
roda Khoisan u Istočnoj Africi s 
težištem na narod Tindiga, najvećeg 
predstavnika naroda-ostataka Kho
isan na istoku Afrike. 

Najmarkantniji rad ovog godi
šnjaka jest Bibliografija mađarske 
etnologije 1963. Vilmosa Voigta. 

Prvo poglavlje čine opći rado
vi, a oni obuhvaćaju: bibliografiju, 
povijest etnologije i njezinu djelat

nost (npr. muzeji, izložbe, konferen
cije i si.), teoretska pitanja i meto
diku, rekapitulaciju i pojedina djela 
raznog sadržaja s područja etnolo
gije, etnografije ili geografije. 

Drugo poglavlje obuhvaća naselja. 
Treće poglavlje odnosi se na 

graditeljstvo. Tu su radovi op
ćenitog karaktera, zatim o kući i 
kućištu, gospodarskim zgradama, 
crkvama, kapelama, grobljima i si. 

Četvrto poglavlje odnosi se na 
predmete, nekretnine i pokretnine 
(namještaj, alat i si.). 

Peto poglavlje čine radovi o 
znakovima, s istemima znakova, 
a šesto obrti, zanati, narodna 
umjetnost, kao npr. obrada tek
stila, drvorezbarstvo, lončarstvo, 
obrada kamena i metala, stakla, na
rodna likovna umjetnost, ručni ra
dovi i si. Tu su i radovi o zemljo
radnji, stočarstvu, šumarstvu, vrt
larstvu, pčelarstvu, sabiranju, lovu 
i ribolovu, rudarstvu, prometu i 
transportu, a s t im u vezi i migra
cijama, trgovini, te o kalendaru, 
mjerama i novcu. 

Zatim slijedi sedmo poglavlje s 
radovima o narodnim tipovima, ka
rakteristike, te osmo odjeća, nakit, 
deveto prehrana, te deseto praznici 
i običaji, igre. Tu su radovi sadržaj 
kojih se odnosi na rođenje, krštenje, 
odgoj djeteta, inicijacije, ljubav, za
ruke, svadbu, smrt i pogreb, život 
u kući, školi, selu i gradu, zatim 
običaje uz razne poslove, godišnje 
običaje, igre, igračke, zabave i os
tale običaje. 

Jedanaesto poglavlje nosi naziv 
socijalna i pravna etnologija, a dva
naesto narodna vjerovanja. 

Trinaesto poglavlje se odnosi na 
narodnu medicinu, a četrnaesto na 
razna narodna znanja, tako npr. bo
taniku, zoologiju, astrologiju, prori
canje budućnosti, tumačenje snova, 
alkemiju. 

Petnaesto poglavlje jest literarna 
etnologija, šesnaesto narodna poezija, 
a sedamnaesto muzika i ples, uklju
čujući i muzičke instrumente. 

Osamnaesto poglavlje sadrži ra
dove s područja proze i epike, npr. 
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